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| Voria Stefanovsky

Ukazky z tvorby’

Basné a povidka s genderovou tématikou:
Subjektivni dimenze dané otazky

Budu mluvit v prvni osobé, o své poezii, 0 svém Zivoté a o tom, co mé piimélo psit
zejména tyto basné, které budou vyddny v tak vzdalené zemi, v jazyce tak odlisném
od mého matefského jazyka nebo od jazyki, které mé dnes utvareji. Na kazdém
misté, kde jsem byla, se cosi néjakym zptsobem opakovalo: poslouchala jsem cizi
jazyky a piizvuky a snazila se je pochopit, pomalu v mém uchu a hlase ziskavaly
tvar, vzdy jsem si z nich néco odnesla s sebou a citila jsem, Ze i néco ze mé zustalo
v zemich, kterymi jsem prosla. Moznd néco zistalo ve vzpominkdch na jejich
usmévy, zatimco mé soustiedéné pozorovali a pokouseli se pochopit klaunku se
zvlastnim pifizvukem, kterd se snazila vyjadrit.

Své prvni basné jsem zacala skliadat pod cirkusovou plachtou: nezapisovala
jsem si je, byly kratké a jednoduché. Byly pro mé jako pisné a kdyz mi pfisly
legracni, zpivala jsem je v cirkuse. Kdyz byly smutné, vyuzivala jsem je k tomu,
aby mi ostatni u vstupu na pfedstaveni koupili rizi. Naucila jsem se ¢ist a psit
prekvapivym zpusobem, alespori pro mé. Véfila jsem, Ze se ,dochovim v ustni
podobé® az do své smrti, jak tomu bylo u véech mych pfedkad. Ale kdyz mi bylo
deset let, tak mé policie ndsilné odtrhla od moji rodiny kviili nepodlozenému
udéni zaloZenému na stereotypech a odvezla mé do katolického sirot¢ince, kde
jsem ziistala skoro dva roky. Neméla jsem doklady a ze sirot¢ince jsem se ke své
rodiné vritila s jinym jménem, pro mé cizim a zvla$tnim, a se spoustou smutnych
basni, tentokrét ale uz zapsanych. Také jsem méla sen. Uz jsem uméla Cist a psit,
a tak jsem chtéla pokracovat ve studiu. Zdalo se mi, Ze diky vzdélini dokizu
jednoho dne napomoct tomu, aby se jiné romské divky nikdy nestaly obétmi
stereotypi.

I pfes mnoho vnitinich a vnéjsich kulturnich prekazek, na které by mi téch par
fadkd, co zde mdm k dispozici, nestacilo, jsem dokoncila magisterské a doktorské
studium literatury a béhem své cesty jsem se neustdle vzdéldvala a specializovala.
Ma diserta¢ni prace Juncos ao vento: literatura e identidade romani cigana, El alma
de los parias de Jorge Nedich (Rikos zmitany vétrem: romskd/cikdnska literatura
a identita, Duse vyloucenych — Jorge Nedich.) vyhrila v roce 2016 cenu za nejlepsi
literarni diserta¢ni praci na brazilské univerzité ve mésté Brasilia. Zkoumala
jsem v ni romskou literaturu a jeji vztah k identité v jeji soucasné probihajici

1 Jak citovat: Stefanovsky, V. 2021. Ukazky z tvorby. Romano dzaniben 28 (1): 93-103.
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rekonstrukei. S vyzkumem romské literatury jsem zacala béhem magisterského
studia v roce 2006. Stala jsem se prvni romskou Zenou, kterd ziskala doktorat
v Latinské Americe. Byla jsem na sebe pysnd, protoze se mi podafilo splnit si
¢ast svého détského snu, ale ziroven jsem byla smutnd, protoze bych si pfila,
abych nebyla prvni v Americe a aby na svété nebylo tak médlo Romek, které ziskaly
doktorit. Od té doby jsem se zacala vénovat vice do hloubky také tématu postaveni
romskych Zen, Zenskému psani a vSemu, co souvisi s genderem ve vztahu k ndm.
Spolu s manzelem, argentinskym spisovatelem a Romem Jorge Nedichem, jsme
se rozhodli také se vice vénovat aktivistickému boji v rimci asociace Observatorio
Gitano, v niZ stojim po jeho boku jako jeho zastupkyné. Kromé toho vedu hnuti
Observatorio de Mujeres Gitanas, kde spolupracuji s dal$imi ¢lenkami z Brazilie,
Spanélska a Argentiny.

Myslenka pritelstvi mezi romskymi Zenami z riznych zemi, z riznych
skupin, s odlisnym vyznanim a drovni vzdélani, rizného véku a z riznych realit
vznikla, protoze véfime, Ze je vice nez nezbytné, aby se romské skupiny vzajemné
propojovaly. Skute¢né se povazovat za jedine¢ny Stit, za transnaciondlni Narod,
pfestoze jsou mezi nimi obrovské rozdily a v jednotlivych zemich jsme ndrodnostni
mensinou. V tom je role Zeny zdsadni. VZdy jsme byly zodpovédné za predavini
tradic a v soucasnosti patfi do oblasti zachovini tradic také boj za rozvoj postaveni
romskych Zen ve vSech sférach. Znameni to tedy, Ze bojujeme za cely Nérod.

Genderova problematika je v dnesni dobé hlavnim tématem ve vsech
oblastech pozndni, a jen tak se nAim muize podarit vytvofit spravedlivéjsi spolecnost
na celém svété — nemuze byt fe¢ o lidskych pravech, pokud nebudeme fesit otdzku
genderu —, zejména zde hovofim o diileZitosti tohoto tématu v Latinské Americe.
V soucasnosti napiiklad mizeme Fict, Ze prozivime dal$i pandemii, pandemii
nasili na Zendch v mnoha riznych podobach. To negativné ovliviiuje Zeny Zijici
v nejriznéjsich podminkach. Povidka Entre nosotras (Mezi nimi) a basné Basta
(Dost!), El dia que no me olvido (Den, na ktery nezapomenu), Olvidate (Zapomer)
a Odisea diaria (Kazdodenni odysea) jsou vybérem ze sbirky 35 mych dosud
nezvefejnénych praci, které odkazuji na existenci Zeny v patriarchdlnim svété. Jd
sama se skoro pokazdé zabyvim pravé postavenim romské Zeny, ale patriarchat
o¢ividné neni charakteristicky jen pro romskou komunitu, je soucdsti vsech
spole¢nosti. Zafazeni basni a povidky, které se pfimo zabyvaji otizkou genderového
nasili, tedy znamend rozsifeni takto UzZeji zaméfeného pohledu, kdy se snazim
vyjadrit pocity Zeny, kterd celi nésili, pficemZ neni zcela jasné, jestli poetickym
ja je anebo neni pravé romska Zena. Basen Odisea diaria a povidka Entre nosotras
pfinaseji prifezovy pohled na rasové ndsili, na hluboky anticikanismus namifeny
zejména vici romskym Zendm, které pfimo Celi celé fadé negativnich stereotypu.
Odstiny nasili pfitomné i v okolnich spole¢nostech dohromady utvéfeji zjevnou
genderovou nerovnost pievlddajici i v pomérné vyrazné ¢asti skupin utvafejicich
na§ Ndrod. Existuje celd skupina faktort, které jsou pfi¢inou mnohonisobné
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podfizenosti romskych Zen. Tato témata je tfeba zpracovat v riiznych jazycich.
Ja se jim vénuji jak akademicky a teoreticky, tak literarné. Basné a vypravovani
byly Romiim vzdy velmi blizké, pisné a vypravéné piibéhy dlouhou dobu plnily
funkci dialogu a postupné se podilely na utvifeni romské identity. Literdrni jazyk
je mimofddnym prostorem k dialogu o tak vyznamnych tématech v souc¢asném
procesu rekonstrukce identity — potfebném a probihajicim —, kam je ale potieba
zahrnout Romy i Neromy. Dokéze zasdhnout $irokou skupinu ¢tendit a umoziiuje
utvofeni horizontdlniho vztahu — malokdy prozivaného v rimci mezietnickych
vztaht —, diky kterému rozeznivime subjektivni dimenzi genderové otizky

z perspektivy romskych Zen.

Voria Stefanovsky
Ze Spanélstiny preloZila Jana Vanéckovd
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Dost!

Popadla jsem své bilé saty, dlouhé, mékké, plné nadéje
jako v€erejsi sny.

Vetkla jsem si do vlasi korunu z falesnych briliant,
nékteré uz chybély.

V rukou svazecek kvétin,

nékteré uz uschly.

Radgéji jsem naboso ucitila zemi pod nohama,

abych si byla jistd dnem,

kdy se vddm

sama za sebe.

Rozhodla jsem se, Ze si budu vérna ve zdravi i nemoci,
v radosti i smutku,

a budu se milovat a ctit az do konce Zivota.

Vzdala jsem se vyleti na horskou drahu,

na kterou jsi mé tak surové zval,

abych na ni krouzila kazdy den.

Nahoru dolu.

Jeden den jsi mé miloval, druhy ne.

Jeden den kvétiny, druhy kiik.

Jeden den smich, druhy lhostejnost.

Mné pred o¢ima zvlhlyma pochybnosti a samotou.
Jeden den krilovna, druhy mé unavovalo

zvit té na spole¢nou prochdzku, prokazovat ti lasku,
bezpodminec¢nou.

Jit ti piikladem, jako bys byl muj syn.

Vysvétlovat ti, ze ten, kdo miluje, netyra.

Prestala jsem ¢ekat na den, kdy se zménis,

kvili mné nebo kvili sobé.

A pozadas mé o ruku,

abychom chodili vedle sebe.

Vzdala jsem pokusy té vylécit, narcisi.

Na tvou nemoc neni Zadny lék a pusobi ti rozkos,
kdyz vidi§, jak mé nakazil tebou ovlddany vir.

Jak placa, jak skemrdm o lisku, vysvétleni a drobty.
Byl jsi oslnén vlastnim obrazem a ja pouhym
nete¢nym privéskem, ktery ti nafukoval ego,

kdyz jsi po tom zatouzil.

Blazne, fikal jsi mi,

a ja se tak citila.
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Tisickrat naféen4, Ze ti neddvam dost.

Ze té rozéiluju a sama ti davam divody k tomu,

abys mé umlcoval fvanim, hazel po mné véci, hrozil mi,
zrazoval mé a pfestdval mé milovat, tvoje vina, fikal jsi.
Cela ulepena tou hrou bez konce,

nevidéla jsem Isti a zabehlé frize,

které mé nutily Zit ve strachu, Ze budu

fikat, mluvit, pohybovat se, rozhodovat,

existovat bez tebe.

Dnes rozhoduji, Ze az ke mné pfijdes s omluvami a sliby,
budu oslavovat sviij siiatek.

Po boku své velké lasky,

Zeny, kterou jsem.

Kazdodenni odysea

(Rose Teodorovichové, in memoriam, statecné, bojovné Gitance, moudré i bez knih)

I

In extremis

Koneéné doma.

Jsem tu, mohu dychat.

Pferusuje mé manzeluv kiik:
»Coze! Nic jsi nepfinesla!®
Poslouchdm, pfemyslim,

v nedéli se neprochdzim v sukni. ..

I
Jdu se projit. ..

Oblecena v sukni jdu ven.
Kapesnik se leskne na slunci.
Pohledy tikosem, bledé tvirte.
Zavteny obchod, nemohu dovnitf.
Prochizim se...

Pén v ¢isté uniformé

zird, sleduje, nepfedstird.

Jeho pohled pronika

délkou mych sati.
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Nohama sahd na mé stopy,

omezuje mé v chizi.

Citim se

nesva.

Neni kiva, dosel ¢aj, neni voda ani mate.
Dotazy, odsudky, musim se zvednout nez...
Cosi mam, najim se.

Nic na prici, prodavam.

Rychlé kroky, prchaji!

Ruce se chytaji déti.

Kabelky se sviraji na prsou,

zrychluji, zdrahaji se, odmitaji, nevidi.

yig

Ndvrat domii

Muzské, oplzlé pohledy.

Kolik, cikdnko, fikaji.

Je tady tviij muz? ptaji se.

Utikdm pry¢...

Vracim se.

Bez ndkupu, bez darku, bez odpocinku, bez zébavy.
Maivim rukou.

Mikrobus nezastavi.

Taxik skoro zastavil, v desti mé nevidél.
Smuila!

Cikanka! Ur¢ité to byla ona! Slysim kfik.

Bézim.

Zapomen!

Ne, sestro! To neni laska!

Liska je pouto, ne uzel.

Ne, zeno! Nedéld pro tebe vechnol!

Zirlivost neni ditkazem lasky.

Ne, holka! Neni to filmov4 laska.

Liéska neni utrpeni.

Ne, pritelkyné! Neni tvé vina, Ze nejsi dokonala.
Ne, divenko, zitra nebude lip.

Ne, kamarddko, kvétiny nejsou symbolem zmény.
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Ne, hol¢icko, Zena nepotiebuje muze,
aby byla $tastna.

Zapomen, co ses naucila.

Byly to feci, pouhé versiky.

Nejsme zadné pitomé princezny,

ale silné a krasné hlavni hrdinky.

Den, na ktery nezapomenu

Ruka, kterd mi macka riadro,

je velika a bild.

Nadra, jez méla kojit déti, které jsem chtéla mit.
Prsty, které do mé vnikaji,

jsou hrubé a $pinavé.

Znedistuji bricho déti, které uz mit nebudu.
Slova, jezZ mi protrhévaji usi, jsou noze,

fezou sny o lasce, ktera véfila, Ze existuje.

Teélo, které si mé podrobuje, je tézké,

drti mou touhu po Zivote.

Jesté citim

sviij potlaceny kiik,

nemoznost reagovat,

strach ze smrti,

chut umfit.

Nechal mé nazivu,

abych nikdy nezapomnéla.

Noéni mura konéi

ve zmatku a bolesti,

hnusim se sama sobg¢.

Chci spravedlnost, a ¢elim dotazim.

Cos méla na sobg, nechovala ses vyzyvavé, pila jsi néco,
pro¢ jsi §la sama, pro¢ ses osprchovala, nejsou diikazy.
Zjevné jsi vyrazila tancovat dobrovolné.

Vrat se zitra, az budes klidnéjsi.

Budim se, kdy na tu no¢ni miiru zapomenu?

Ze Spanélstiny prelozil Petr Zavadil
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Mezi nami zenami

Carmen pfisla smska: ,Cekam na tebe, dluzi§ mi vysvétleni.“ Nesoustiedila se
na préci, klienti byli jako z néjakého filmu, nepamatovala si, na co si stéZovali, ani
jak to zdavodnovali. Dalsi zprava: ,Jste jesté v kavdrné, nebo uz jste sli do hotelu.”
Zatimco posledni klientka vysvétlovala, pro¢ chce odejit od manzela, Carmen se
snazila pochopit, co tim jeji pfitel mysli. Jesté jedna smska: ,Pokud ihned nepfijdes
dom, pijdu té hledat.“ Kdyz se Fernando takhle choval minule, trvalo to tyden,
nez Carmen zmizely modfiny a piestalo ji bolet celé télo. Bloudila po Buenos
Aires, nechtéla k nikomu jit, nechtéla, aby zjistili, Ze advokdtka, kterd fesila uz
hodné pripadi domaciho ndsili na Zendch, je sama jednou z obéti. Nechtéla, aby
se ji rozpacité ptali, pro¢ od ného neodejde. Nechtélo se ji vysvétlovat, Ze ho miluje
a ze kdyz se bude snazit, on bude takovy jako dfiv. Teoreticky védéla, Ze to neni
mozné, ze se nikdy nezméni, ale doufala, Ze jejich pfipad je jiny. Béla se vratit
domu, védéla, jak konéi vSechny ty hddky, které on bezdivodné zacne. Zavolala
velmi sympatické taxikafce, se kterou si povidala béhem poslednich dvou cest
po mésté.

Musela asi ¢ekat déle nez obvykle, protoze Micaela byla daleko. Nechtéla
jet s nékym uplné nezndmym, ani s néjakym chlapem, citila se slabd a chtélo se ji
brecet. Posadila se na lavi¢ku v parku, kde se schovala, aby ziskala ¢as na pfemysleni.
Nemohla jet svym autem, tusila, Ze do néj Fernando dal néjaké sledovaci zafizeni.
Vypnula telefon, bala se, Ze ho jde vysledovat. Naposledy volala Micaele. To nejlepsi,
co ted mohla udélat, bylo pockat na ni a potom, mozna, jet na policii. To je ale ostuda,
pomyslela si, advokatka — a d&je se ji néco takového. Moznd by mohla jen zajit nékam
na hotel a pockat, az se Fernando trochu uklidni a bude se s nim dat mluvit.

Ztracend ve svych myslenkéch si ani nev§imla Zeny se $irokou barevnou sukni.
Jak na sob& mize mit sukni uprostied takové zimy, problesklo ji nyni hlavou. Zena
se pfiblizila a zeptala se:

yPromirite, ¢ekdte na taxika... mné totiZ nikdo nezastavil.”

»Ne, ¢ekdm na kamaradku,“ odpovédéla. Doslo ji, Ze je to cikdnka, chtéla odejit,
ale neméla odvahu zapnout telefon, zavolat Micaele a domluvit se s ni na jiném
misté. Béla se, Ze Fernando pfes jeji telefon zjisti, kde zrovna je. Védela, Ze kontroluje
kazdy jeji krok, tim si byla jistd. Nemohla byt ndhoda, Ze pokazdé védél, kde byla.

Cikdnka méla uplakané o¢i a popochdzela sem a tam. Carmen si v§imla,
Ze mdvala na rizné taxiky, ale nikdo ji nezastavil, i kdyZ zrovna nikoho nevezli.
Sklopila zrak, chtélo se ji brecet, ta cikdnka jde zase k ni: ,,Prosim Vs, mohla byste
na ten taxik mavnout Vy?“

»Pro¢ si nemavnes sama?“ fekla Carmen.

,Vite, pani, oni mi nezastavi, protoze jsem Ciginka. Moje sukné... hned jim
to dojde. Neméla jsem ¢as se prevléct a nevypadat takhle, nékdy to tak déldm, ale
zrovna jsem spéchala. Prosim Vas!*

100 | Romano dZaniben 1| 2021



Trochu vydésena ji vyhovéla, mavla na taxikéfe, ten ihned zastavil, zavolal
na ni a povidd ji:

,Kdo pojede, Vy nebo ta cikinka?>*

,Ona, ta Romka,“ odpovédéla Carmen.

,Tak to bohuzel neptjde, pani, promirite,” fekl muz ve spéchu, ,nemizu nic
riskovat, mam déti, omlouvdm se.“ Carmen nestihla nic namitnout, taxikaf rychle
odjel.

Carmen se trochu rozéilila, co by mu asi tak mohla ta Zenska udé¢lat, sama,
viditelné slab, nic u sebe nema, pomyslela si. Cikani budou asi opravdu tak zli,
jak se fika.

Zena poodesla a rozplakala se. ,Co se d&je, zeptala se Carmen, ,nemiiZes
nékomu zavolat, aby té vyzvedl, nemds mobil?>

,Pani, to nejde, mij muz je na mé nastvany, fikala mi $vagrovi, Ze az piijedu
domi, urcité¢ mé zbije. Nevédél totiz, Ze mdm mobil, pouzivim ho, abych mohla
mluvit s midmou a sestrami, co Ziji daleko. Nasel ho a mysli si, Ze ho mim
na telefonovini s jinyma chlapama, pfedstavte si to, pani, jsem mu vérnd, chodim
z domu ven jen proto, abych na ulici prodala néjaké naplasti a pfinesla domu
penize.“

»A uz t€ nékdy uhodil?* zeptala se Carmen a myslela pfi tom na sebe.

»2Ano, mockrit. Neméla jsem $tésti. Ale aby bylo jasno, vSichni Romové své
zeny nebiji, néktefi jsou moc dobfi manzelé. Na mé to holt vyslo, mij muz je dost
vybusny.*

»A pro¢ od ného neodejdes? zeptala se Carmen a myslela na to, jak je ta
otizka falesnd. Sama Zije v evidentné lepsich podminkdch nez tahle Romka
a stejné nedokdze od svého pfitele odejit, piestoze ji zneuziva.

Romka odpovidd: ,Mdm déti a on je pracovity, détem nic nechybi. Vim, Ze
se schédzi s jednou mladou holkou. Ke mné se chovd mnohem huf. Jsem hodné
unavend, nemdm ¢as kolem néj skdkat, pochopte, je to dfina, mam pét déti a dcera
se narodila postiZzend.”

Carmen ji pferusila:,, To pfece neni tvoje vina, Ze t€ podvadi a mlati.Jsi krasnd.”
Pozorné si ji prohlédla. Vsimla si skvrny kolem o¢i, kterou velmi dobfe znala,
skvrny po staré, uz zezloutlé modiiné. ,Musi§ od néj odejit,“ fekla a rozbrecela se.
Rikala to sama sobé. Romka se k ni piibliZila a s placem ji objala. Doslo ji, Ze ta
gadzi neplace jen z litosti, tusila, Ze je za tim néco vic. ,Pro¢ places?® povida.,Vim
presné, jak se citis,“ odpovédéla Carmen, ,taky nevim, kam dneska pijdu, bojim
se vritit domu, bojim se nahldsit ho na policii, jsem advokdtka, stydim se. Kazdy
den fesim pripady, jako je ten tviij a muj.”

Lucia si v§imla, Ze tahle Zena neni z Buenos Aires, mluvi $panélskym
ptizvukem, pfipominala ji jeji babicku, kterd mluvila romstinou smiSenou
s andaluskym néfecim, ale nebylo to ca/d. ,Jsem Lucia,“ pfedstavila se, ,jak se
jmenujes ty?“,Carmen,“ odpovédéla s pli¢em. Lucia se na ni mile podivala a fekla:
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»Jd nemam na vybér, Carmen, nemam zadné skoly. KdyZ od né&j odejdu, zastanu
opusténd. Ale ty ne, ty jsi studovala, mas dobrou préci a jsi krdsnd Zena, najdes
si né€koho lepsiho, pro¢ s nim jesté pofdd jsi*“ Carmen nedokézala odpovédét,
byla pfeci vedena k tomu, Ze musi mit po boku muze, Ze musi byt spokojenou
vdanou Zenou. Béhem détstvi sledovala svoji mamu, jak omlouvé vSechny otcovy
chyby. Nevéry, nadavky. Starala se o néj jako o syna, perfektni Zena, kterd pecuje
o véechny.

Rekla Lucii, Ze moZnd jen opakuje Zivot své matky. Lucia odpovédéla: ,Moje
mama byla Zena v domdcnosti, také Zila pro svoje déti a pro mého otce, ale on se
k ni nechoval moc hezky. Nikdy se nerozesli. Ctila svoji rodinu.“ Carmen byla
vydésend, jak je mozné, Ze Zeny zijici v riznych podminkach, Zeny z riznych
kultur, prochédzely tim samym, Ze mély tak podobné Zivoty?

Ze vzpominek je vytrhlo jemné zatroubeni Micaely, kterd pfijela pro Carmen.
Spanélka se rozlouéila a usla par krokd smérem k autu, ale potom se vritila
a zavolala na Luciu: ,,Pojd se mnou, vystoupis, kde budes potfebovat. ,J4 ale jedu
dost daleko,“ fekla Lucia, ,za svou nejstarsi sestrou, ziistanu tam na par dni, rodina
mi pomuze. V takovych chvilich vzdycky pomohou.“

Obé nastoupily do Micaeliného auta, na taxik bylo dost zaplnéné.,,Omlouvim
se,“ fekla Micaela, ,zacala jsem totiZ Zit v Buenos Aires kviili svému snoubenci,
ktery, jak se ukdzalo, je dost ndsilny. M¢li jsme se brit, ale z ni¢eho nic se se
mnou rozesel a vSechny moje véci mi vystéhoval do auta, coz je to jediné, co mdm.
Vsechny svoje penize jsem utratila za dim a za to, abych mu pomohla. Prozatim
je tedy mym domovem tohle auti¢ko. Pozddal mé, abych se vritila, ale j4 uz nechci,
nechal mé v tak $ileném stavu, Ze jsem se malem zabila. Moc jsem trpéla. Ted mi
ale vyhrozuje. Pry jestli mé nékde potkd, zapdli moje auto a mé s nim. Mdm strach,
i kdyZz nevéfim, zZe by to vazné udélal, ale bojim se ho nahlsit, nechci problémy,
mohl by se mstit, ja nevim.“

Lucia se podivala na Carmen spikleneckym pohledem, jakym se dovedou
divat jen Zeny, jez zazZivaji stejnou situaci. Carmen fekla: , Tak to by uz stacilo!
Micaelo, prosim té, pojedeme na nejblizsi policejni stanici. MizZete mé doprovodit.
Nechci tam jit sama, neni to ndhoda, Ze jsme se setkaly.”

Vsechny tfi vystoupily. Policista nechtél Luciu jako cikdnku pustit dovnitf.
Carmen fekla: ,Jsem jeji advokitka, a ona prosté dovnitf pujde. ,Je to na Vasi
zodpovédnost, madam, odpovédél ironicky policista.

Carmen se odhodlala a nahldsila svého pfitele, Micaela udélala to samé,
Carmen ji dodala odvahu. Potom pfisla fada na Luciu, ta se ale svého muze
neodvizila nahldsit. Védéla, Ze pro Romy neni spravedlnost stejnd, lidé by podle
jejiho piipadu hodnotili celou komunitu, utvrdili by se v tom, co si mysleli, totiz
ze cikdni prosté mlati svoje Zeny, vsichni. Je v tom totiz rozdil, jestli Zenskou prasti
gadzo nebo Rom, pfemyslela, smutnd a navztekand. Oboji je Spatné, ale kdyz Zenu
uhodi Rom, zaplati za to i ti, ktefi svou Zenu nikdy neuhodili, argumentovala
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sama se sebou Lucia v duchu. Kdyz pfijela k domu své sestry, jeji manzel uz
tam na ni Cekal. Jako by védél, Ze pojede pravé k ni, divila se Carmen. Spanélka
vystoupila z auta a sebejisté fekla: ,Jsem advokitka a chci Viam fict, Ze pokud
své zené ubliZite, udélim viechno pro to, aby Vis zatkli. Budte rdd, ze Vis dnes
nenahldsila.“ Muz se uklidnil a odpovédél, Ze nemél v amyslu néco udélat. Kdyz
se Lucia louc¢ila s Carmen a Micaelou, védéla, Ze uz ani jedna z nich nikdy nebude
sama a Ze si vzdycky pomohou.

Ze Spanélstiny prelozila Jana Vanéckovd
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